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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

מִזְמ֗וֹר1
詩篇
H4210

ף סָ֥ לְאָ֫
アサフ–の
H0623

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
神–は
H0430

ב נִצָּ֥
立って–おられる
H5324

בַּעֲדַת־
の–集い–に
H5712

אֵל֑
神
H0410

רֶב בְּקֶ֖
の–中–で
H7130

ים אֱלֹהִ֣
神々–を
H0430

ט׃ יִשְׁפֹּֽ
裁か–れる
H8199

アサフの歌 神は神の会議のなかに立たれる。神は神々のなかで、さばきを行われる。

עַד־2
いつ–まで
H5704

י מָתַ֥
いつ–まで
H4970

תִּשְׁפְּטוּ־
裁く–のか
H8199

עָוֶ֑ל
不正–に

וּפְנֵי֥
そして–顔–を
H6440

ים שָׁעִ֗ רְ֝
悪人–の
H7563

תִּשְׂאוּ־
持ち–上げる–のか
H5375

לָה׃ סֶֽ
セラ
H5542

「あなたがたはいつまで不正なさばきをなし、悪しき者に好意を示すのか。[セラ

שִׁפְטוּ־3
裁け
H8199

ל דַ֥
弱い–者–と
H1800

וְיָת֑וֹם
そして–孤児–を
H3490

עָנִ֖י
貧しい–者–と
H6041

וָרָ֣שׁ
そして–乏しい–者–を
H7326

יקוּ׃ הַצְדִּֽ
義と–せよ
H6663

弱い者と、みなしごとを公平に扱い、苦しむ者と乏しい者の権利を擁護せよ。

פַּלְּטוּ־4
救い–出せ
H6403

ל דַ֥
弱い–者–と
H1800

וְאֶבְי֑וֹן
そして–貧しい–者–を
H0034

מִיַּ֖ד
の–手–から
H3027

רְשָׁעִי֣ם
悪人–の
H7563

ילוּ׃ הַצִּֽ
助け–出せ
H5337

弱い者と貧しい者を救い、彼らを悪しき者の手から助け出せ」。

א5 ֹ֤ ל
ない
H3808

׀יָֽדְע֨וּ 
知ら–ない
H3045

א ֹ֥ וְל
そして–ない
H3808

ינוּ יָבִ֗
悟ら–ない
H0995

בַּחֲשֵׁכָ֥ה
闇–の–中–を
H2825

כוּ יִתְהַלָּ֑
歩き–回る
H1980

יִמּ֝֗וֹטוּ
揺ら–いで–いる
H4131

כָּל־
全て–の
H3605

מ֥וֹסְדֵי
基–は
H4144

רֶץ׃ אָֽ
地–の
H0776

彼らは知ることなく、悟ることもなくて、暗き中をさまよう。地のもろもろの基はゆり動いた。

נִי־6 אֽ‍ֲ
わたし–は
H0589

אָמַ֭רְתִּי
言った
H0559

ים אֱלֹהִ֣
神々–で
H0430

ם אַתֶּ֑
あなたがた–は

וּבְנֵי֖
そして–子ら–で

עֶלְי֣וֹן
いと–高き–者–の

ם׃ כֻּלְּכֶֽ
すべて
H3605

わたしは言う、「あなたがたは神だ、あなたがたは皆いと高き者の子だ。

אָכֵ֭ן7
しかし
H0403

כְּאָדָ֣ם
人–の–ように
H0120

תְּמוּת֑וּן
死ぬ–であろう
H4191

וּכְאַחַ֖ד
そして–の–一人–の–ように
H0259

ים הַשָּׂרִ֣
君–たち–の
H8269

לוּ׃ תִּפֹּֽ
倒れる–であろう
H5307

しかし、あなたがたは人のように死に、もろもろの君のひとりのように倒れるであろう」。

קוּמָה8֣
立ち–上がれ

אֱ֭לֹהִים
神–よ
H0430

שָׁפְטָה֣
裁いて–ください
H8199

הָאָרֶ֑ץ
地–を
H0776

י־ כִּֽ
なぜなら

ה אַתָּ֥
あなた–が

ל נְחַ֗ תִ֝
受け–継がれる
H5157

בְּכָל־
全て–の
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
国々–を
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神よ、起きて、地をさばいてください。すべての国民はあなたのものだからです。


